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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION
Le cdble extérieur souple ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé, si ce cdble est endommagé, le luminaire
doit étre détruit.

j Pour usage intérieur exclusivement

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les
déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous

. aiderez & prévenir les conséguences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera & conserver les ressources naturelles.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

j Indoor use only

This symbol, aoffixed to the product or its packaging, indicates that this product must not be treated with

household waste. It must be taken to a suitable collection point for the recycling of electrical and electronic

equipment. By ensuring that this product is disposed of appropriately, you will help to prevent potential

negative consequences for the environment and human health. The recycling of materials will help fo preserve
. natural resources

GUARDE AS INFORMAQ(-)ES - LER ANTES DA UTILIZA(;AO
O cabo exterior flexivel ou o fio desta lumindria ndo pode ser substituido . Se o cabo estiver danificado a lumindria deve ser
destruida.

j Uso interior

Os produtos elétricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos que os
recicle nos pontos de recolha previstos para este efeito. Consulte as autoridades locais ou revendedor para
aconselhamento sobre a reciclagem.

[ ]

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
El cable exterior flexible o el corddn de esta luminaria no puede reemplazarse. Si el cable esté danado, la luminaria deberd
desecharse.

j Uso interior

Este simbolo, colocado no produto ou na embalagem do mesmo, indica que este produto ndo deve ser
fratado juntamente com os residuos domésticos. O produto deve ser entregue num ponto de recolha
apropriado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletréonicos. Ao assegurar que o produfo é

] descartado de forma apropriada, estd a ajudar a prevenir as consequéncias potencialmente negativas para
o ambiente e para a sadde humana. A reciclagem dos materiais ird ajudar a conservar os recursos naturais.



HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN
Das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Lampe ist nicht austauschibar, daher muss die Lampe entsorgt werden, wenn das Kabel
beschadigt ist.

Ausschliesslich fur innenraume Auswendung

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Ger&t nicht zusammen mit dem

Hausmull entsorgt werden darf. Es muss zu einer speziellen fur Altelektro- und -elektronische Gerdte eingerichte-

tfen Sammelstelle zum Recyceln gebracht werden. Durch das umweltgerechte Enfsorgen des Produktes fragen

Sie dazu bei, potenzielle, sch&dliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert
[ | werden. Das Recyceln von Werkstoffen tr&gt zur Aufrechterhaltung der naturlichen Ressourcen bei.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK
De externe flexibele kabel of snoer van dit armatuur mag niet worden vervangen, wanneer het beschadigd is, moet de armatuur
worden vernietigd.

j Alleen voor gebruik binnen

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het apparaat niet samen met huishoudelijk afval
mag worden weggegooid. Het moet naar een speciaal inzamelpunt worden gebracht voor recycling van
oude elekiro- en elektronische apparatuur. Door het product op een milieuvriendelijke manier te verwijderen,

[ helpt u mogelijke schadelijke effecten op het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Het recyclen
van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke hulpbronnen.

INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL’'USO
Il cavo esterno morbido o il cavo di questa lampada non possono essere sostituiti, se il cavo viene danneggiato, la lampada deve
essere distrutta.

j Usare unicamente all’interno

Questo simbolo, applicato sul prodotto o sul relativo imballaggio, indica che il prodotto non deve essere
smaltito tra i rifiuti domestici. Deve essere consegnato ad un apposito punto di raccolta per il riciclo delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Accertandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto, si

[ contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana. Il riciclo dei mate-
riali aiuterd a preservare le risorse naturali.

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZtOSE
Zewnetrzny elastyczny przewod lub przewdd zasilajgey fej lampy nie mogqg by¢ wymienione w przypadku ich uszkodzenia. Nalezy wtedy
zutylizowaé cate oswietlenie.

j Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z
odpadami komunalnymi. Musi zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego i elekironicznego. Zapewnigjac prawidtowq utylizacje tego produktu, pomozesz zapobiec

[ potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Recykling materiatéw pomoze
chroni¢ zasoby naturalne.
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[ [——] A DEPOSER A DEPQSER
) Les équipements électriques EN MAGASIN  EN DECHETERIE
g‘ C) et électroniques, leurs 7\
accessoires, piles, batteries et =’
cordons se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



